Angaben im Sinne von Art. 1, Absatz 125 des Gesetzes Nr. 124 vom 4. August 2017
Informazioni ai sensi dell’art. 1, comma 125 della legge Nr. 124 del 4 agosto 2017

Bitte die deutsche Bezeichnung der Firma angeben / Bitte die italienische Bezeichnung der Firma angeben.
Steuernummer / Codice fiscale

Hinsichtlich der Verpflichtung auf der Internetseite die von der 6ffentlichen Verwaltung oder dieser gleichgestellten Koérperschaften erhaltenen
Subventionen, Unterstitzungen, wirtschaftliche Verginstigungen, Beitrdge oder Beihilfen auszuweisen, die in Form von Geldmitteln oder
Sachleistungen vergeben wurden und keinen allgemeinen Charakter aufweisen sowie keine Gegenleistung, Entgelt oder Schadenersatz
darstellen, bescheinigt die Genossenschaft hiermit, im Jahr Bitte Jahr angeben folgende offentliche Beitrdge erhalten zu
haben (Kassaprinzip):

In riferimento all'obbligo di pubblicazione sul sito internet di sovvenzioni, sussidi, vantaggi economici, contributi o aiuti, in denaro o in natura,
non aventi carattere generale e privi di natura corrispettiva, retributiva o risarcitoria, ricevuti dalle pubbliche amministrazioni o enti ad esse
equiparati, la cooperativa con la presente certificata di avere ricevuto nell‘anno Bitte Jahr angeben i seguenti contributi pubblici (principio di
cassa):

Beitrag gewahrende offentliche Kdrperschaft Erhaltener Betrag Inkassodatum Grund Dekret, Beschluss oder Gesetz
Ente pubblico erogante Importo ricevuto Data incasso Causale Decreto, delibera o legge
Direkte Gutschrift der Autonomen Provinz Bozen 7.500,00 € 19.06.2020 SondermalRnahmen Covid
19
Direkte Gutschrift der Agentur fur Einnahmen 2.218,00€ 31.07.2020 Verlustbeitrag Gemal GD 34/2020

Direkte Gutschrift der Agentur fur Einnahmen 2.218,00€ 10.11.2020 Verlustbeitrag GemalR GD 137/2020



SUMME 11.936,00 €
SOMMA



